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IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE:
READ CAREFULLY!

@&

FONTOS, KESOBBI HIVATKOZASOK CELJABOL
ORIZZE MEG: OLVASSA EL FIGYELMESEN!

GD

POMEMBNO, SHRANITE ZA KASNEJSO UPORABO:
NATANCNO PREBERITE!

@
DULEZITE, UCHOVEJTE PRO POZDEJSI POUZITI:
PECLIVE SI PRECTETE!

€3

DOLEZITE, USCHOVAJTE PRE PRIPAD POUZITIA V
BUDUCNOSTI: DOKLADNE SI PRECITAJTE POKYNY!
VAZNO, POHRANITI ZA KASNIJE PONOVNO
KORISTENJE: PAZLJIVO CITAJTE!

VAZNO, SACUVATI ZA KASNIJE REFERENCE:
PAZLIIVO PROCITATI!



IMPORTANT, A SE PASTRA PENTRU CONSULTAREA
ULTERIOARA: A SE CITI CU ATENTIE!

BAXXHO, 3AIA3ETE 3A N10-HATATBLLUHM
CMIPABKH: NIPOYETETE BHUMATESTHO!

G

YHMANTIKO, OYAAZTE QXTE NA MOPEITE

NA ANATPEZETE ANA MIAZA ITITMH: AIABAXTE
MPOZEKTIKA!

(Y

BAXXHO, UYBAJTE 3A IOHATAMOLLIHA
YNOTPEBA: POYHTAITE BHUMATENHO!

E RENDESISHME, RUAJENI PER REFERENCE N Té
ARDHMEN: LEXONI ME KUJDES!



Congratulations!
You have chosen to purchase a high-quality
product. Familiarise yourself with the product
before using it for the first time.
Read the following assembly
M instructions and the safety
information carefully.
Use the product only as described and only
for the given areas of application. Store these
assembly instructions carefully. When passing
the product on to third parties, please also hand
over all accompanying documents.

Package contents (Fig. A)

1 x lounge set, disassembled (1-4)
1 x assembly materials (5-8)
1 x assembly instructions

Technical data

Chair dimensions:
53.5 x 67 x 74cm (W x D x H)
Table dimensions: 50 x 41cm (& x H)

@ Maximum load per chair: 110kg

Maximum load table: 25kg

ﬁ) Weatherproof

o

\?\/. UV resistant

Date of manufacture (month/year):
11/2025

Intended use

The product is designed for use in the domestic
living areq, e.g. balcony, terrace, garden or
camping. The product is not intended for com-
mercial use.

Safety information
A Life-threatening hazard!

* Never leave children unattended with the
packaging materials. There is a risk of suffo-
cation.

A Risk of injury!
* Ensure the product is properly stabilised
before using it.
* Place the product on a level surface.
* The product may be used only under adult
supervision and must not be used as a toy.
* The product is not a toy or climbing appara-
tus! Ensure that people, especially children, do
not pull themselves up on the product or lean
against it. The product may tip over.
Check the product for damage or wear before
each use. Check regularly to make sure all
screws are tight! Only use the product if it is in
perfect condition!
Never stand on the chair.

Never stand or sit on the table.

Preventing damage to the
product!
* Secure the product during extreme weather
conditions, e.g. strong wind.
* Store the product in a sheltered area.

Assembly

1. Place the product on a soft, flat surface.
(Warning: hard surfaces can scratch the
product!)

2. Assemble the product as shown in Fig. B-C.

Note: turn the feet (4a) to adjust the height of

the respective table leg individually (Fig. D).

Storage, cleaning

When not in use, always store the product clean
and dry at room temperature.

Clean only with water and wipe dry afterwards
with a cloth.

IMPORTANT! Never clean the product with
harsh cleaning agents.

GB/CY 7



Disposal

.‘. Dispo.se o.F the product onc! packaging

materials in accordance with current
%n local regulations. Store the packaging

materials (foil bags, for example) out of
the reach of children. For further information
about disposal of the product no longer needed,
contact your local council. Dispose of the
product and the packaging in an environmental-
ly friendly manner.

/. The Recycling Code distinguishes
a):) different materials to be returned for
YY  recycling. The Code consists of the
recycling symbol for the recycling process and a
number that identifies the material.

Notes on the guarantee and
service handling

The product was produced with great care and
under continuous quality control. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH gives private end
customers a three-year guarantee on this product
from the date of purchase (guarantee period) in
accordance with the following provisions. The
guarantee is only valid for material and manu-
facturing defects. The guarantee does not cover
parts that are subject o normal wear and tear
and that are thus considered wear parts (e.g.
batteries) and it does not cover fragile parts such
as switches or parts that are made of glass.
Claims under this guarantee are excluded if the
product has been used incorrectly, improperly,
or contrary to the intended purpose, or if the
provisions in the instructions for use were not
observed, unless the end customer proves that
a material or manufacturing defect exists that
was not caused by one of the aforementioned
circumstances.

Claims under the guarantee can only be made
within the guarantee period by presenting the
original sales receipt. Please therefore keep the
original sales receipt. The guarantee period is
not extended by any repairs carried out under
the guarantee, under statutory guarantees, or
as a gesture of goodwill. This also applies to
replaced and repaired parts.

8 GB/CY

If you wish to make a claim please first contact
the service hotline mentioned below or contact
us by e-mail. If there is a guarantee case, then
the product will be repaired or replaced free
of charge to you or the purchase price will be
refunded, depending on our choice. There are
no further rights from the guarantee.
Your legal rights, in particular guarantee claims
against the respective seller, are not limited by
this guarantee.
IAN: 503415_2504
Service Great Britain

Tel.. 0800 404 7657

E-Mail: deltasport@lidl.co.uk
@ Service Cyprus

Tel: 8009 4241

E-Mail: deltasport@lidl.com.cy



Szivbél gratuldlunk!
Vésarldsaval kivald mindségl terméket vélasz-
tott. Haszndlatba vétele el&tt ismerkedjen meg a
termékkel.
Figyelmesen olvassa el az alabbi
M szerelési Utmutatét, valamint a
biztonsagi utasitasokat.
A terméket kizdrélag az itt ismertetett médon, a
rendeltetésének megfeleléen hasznélja. Gondo-
san 8rizze meg a szerelési Gtmutatét. A termék
tovébbaddésakor adja &t az 8sszes kapcsolédd
dokumentumot is.

Csomag tartalma (A abra)

1 x kertibitor-szett, szétszerelve (1-4)
1 x szerel&anyag (5-8)
1 x szerelési Otmutatd

MUszaki adatok

Szék mérete:
53,5 x 67 x 74 cm (SZE x ME x MA)
Asztal mérete: 50 x 41 cm (D x MA)

Legnagyobb terhelhetdség, székenként:
110 kg

% Legnagyobb terhelhet8ség, asztal: 25 kg

7/
\_ Idgjarasalls

s\,
_{?s;. UV-alls

Gydrtasi datum (hénap/év):
11/2025

Rendeltetésszeri hasznalat

A termék otthoni lakétérben, pl. a balkonon, a
teraszon, a kertben vagy kempingezés céljara
torténd haszndlatra készilt. A termék Uzleti/ke-
reskedelmi célt felhaszndldsra nem alkalmas.

Biztonsagi utasitasok

A Eletveszély!

* Soha ne hagyjon gyermeket feligyelet nélkil
a csomagoléanyaggal. Légutak kiilsé elzaré-
ddsa miatti fulladdsveszély.

A Balesetveszély!

* Haszndlat elétt ellendrizze a termék megfe-
leld stabilitasdat.

* Aterméket sik feliletre dllitsa.

* A terméket csak felnétt feligyelete mellett
szabad hasznélni, jatékszerként soha.

* Atermék nem mdaszéalkalmatossag és nem
jatékszer! Gondoskodjon arrél, hogy a
terméknek senki ne tdmaszkodjon neki és ne
hizédzkodjon fel r4, killdndsen a gyerekek
ne. A termék felborulhat.

* Minden haszndlat elétt ellenérizze a termék
épségét, illetve elhasznaléddsat. Rendszere-
sen ellendrizze valamennyi csavarkétés meg-
felels rogzitését! A terméket csak kifogdstalan
dllapotban szabad haszndlni!

* Soha ne élljon rd a székre.

* Soha ne iiljén és ne élljon az asztalra.

A El6zze meg az anyagi karokat!

* Szélséséges id8jarasi kdrilmények esetén, pl.
er8s szélben régzitse a terméket.

* Aterméket védett helyiségben térolja.

Osszeszerelés

1. Helyezze a terméket lapos, puha feliiletre.
(Figyelmeztetés: a kemény feliletek megkar-
colhatjdk a terméket!)

2. Szerelje &ssze a terméket a B-C dbraknak
megfelel8en.

Megjegyzés: az asztallabak magassdganak

bedllitdsahoz forgassa el az adott talpat (4a)

(D &bra).

Tarolas, tisztitas

A terméket mindig szdraz, tiszta és szobah&mér-
sékletd helyen tdrolja, ha azt nem haszndlja.
Csak vizzel tiszfitsa, majd térlékenddvel torélie
szdrazra.

FONTOS! Ne haszndljon éles tisztitészereket a
tisztitdshoz.
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Tudnivaldk a
hulladékkezelésrol

.‘. /: fe}rméket és. a tisto'mogobanycgokcit a
atélyos helyi el8irésoknak megfelel8en

%n semmisitse meg. A csomagoléanyagokat

(példaul féliatasakokat) tartsa tavol a
gyermekektél. Az elhaszndlédott termék
artalmatlanitéséval kapcsolatos tovéabbi
informdcidkat a telepiilési vagy vdrosi &nkor-
mdnyzattél tudhatia meg. A terméket és a
csomagoldst kdrnyezetkiméld médon kell
drtalmatlanitani.

/N, Az Gjrahasznositasi kod az jrafelhasz-
a):) nélasi ciklusba valé visszavezetésre
YY  (bjrahasznositds) szént kilénbsz8
anyagok azonositdsdra szolgdl. A kéd az
djrahasznositési ciklus Gjrahasznositési szimbolu-
mé&bél és az anyagot azonosité szambdél 4ll.

A garanciaval és a szerviz
lebonyolitasaval kapcsolatos
utmutatoé

A termék nagy gondossaggal és dllandé ellendr-
zés mellett készilt. A DELTA-SPORT HANDELS-
KONTOR GmbH privat végsé felhaszndaléknak a
vésdrlds détumatdl szamitott hdrom év (garancia
idétartama) garanciét ad erre a termékre a k&-
vetkez8 rendelkezések szerint. A garancia csak
anyaghibdra és feldolgozasi hibdra érvényes. A
garancia nem terjed ki a szokdsos elhaszndlé-
ddsnak kitett, ezért kopé alkatrésznek tekintendé
alkatrészekre (pl. elemek), valamint a térékeny
alkatrészekre sem, példéul a kapcsoldkra vagy
az ivegbdl késziilt alkatrészekre.

Kizérdsra keriil a garanciaigény, ha a terméket
szakszer(tleniil vagy helytelenil, nem rendel-
tetésszer(en vagy nem az el8irdnyzott felhasz-
ndlési kérben haszndltdk, vagy figyelmen kivil
hagytdk a kezelési Gtmutaté el8irdsait, kivéve,
ha a végsé felhaszndlé bizonyitja, hogy olyan
anyag- vagy feldolgozdsi hiba 4ll fenn, amely
nem a fent emlitett kdrilmények valamelyikébdl
ered.

A garanciaigény csak a garancia id8tartaman
belil, az eredeti pénztdri bizonylat bemutatdsa-
val érvényesithets. Ezért kérjik, 8rizze meg az
eredeti pénztari bizonylatot. A garancia, a tér-
vényes garancia vagy a méltanyossag alapjén
végzett esetleges javitdsok a garancia idétar-
tamdt nem hosszabbitiék meg. Ez vonatkozik a
kicserélt és javitott alkatrészekre is.

Kérjik, hogy reklamacié esetén el8szér az aldb-
bi szervizvonalat hivja, vagy e-mailen keressen
minket. Garancidlis esetekben a terméket sajét
déntésiink alapjan ingyenesen megjavitjuk,
kicseréljik vagy megtéritjiik a vételarat. A garan-
cigbdl tovabbi jogok nem kévetkeznek.

A jelen garancia nem korldtozza az On t6rvé-
nyes jogait, kilénésen a mindenkori értékesitével
szembeni garanciaigényét.

IAN: 503415_2504

@D Szerviz Magyarorszég
Tel. 06800 21225
E-Mail: deltasport@lidl.hu



Cestitamol
Z nakupom ste se odlocili za visokokakovos-
ten izdelek. Pred prvo uporabo se seznanite
z izdelkom.
V ta namen natanéno preberite
M naslednja navodilo za sestavlja-
nje in varnostne napotke.
Izdelek uporabljaite, kot je opisano, in za
navedena podro&ja uporabe. Ta navodilo za
sestavljanje skrbno hranite. Ce boste izdelek
predali tretjim osebam, zraven priloZite vso
dokumentacijo.

Obseg dobave (slika A)

1 x lounge garnitura, razstavliena (1-4)
1 x montazni material (5-8)
1 x navodilo za sestavljanje

Tehni¢ni podatki
Mere stola: 53,5 x 67 x 74 cm (S x G x V)
Mere mize: 50 x 41 cm (D x V)

@ Maksimalna obremenitev stola: 110 kg

% Maksimalna obremenitev mize: 25 kg

/
ﬁ): Odpornost na vremenske vplive

o
75 Odpornost na UV-svetlobo

Datum izdelave (mesec/leto):
11/2025

Predvidena uporaba

Izdelek je zasnovan za uporabo doma, na

primer na balkonuy, terasi, vrtu ali za kampiranje.

Izdelek ni namenijen za komercialno uporabo.

Varnostni napotki

A Smrino nevarno!

* Otrok nikoli ne puséaijte brez nadzora v blizini
embalaze. Obstaja nevarnost zadusitve
zaradi zunanje zapore.

A Nevarnost poskodb!
* Pred uporabo izdelka poskrbite za pravilno
stabilnost.

Izdelek postavite na ravno podlago.
Izdelek je dovoljeno uporabljati samo pod
nadzorom odraslih in ni namenjen igranju.

Izdelek ni pripomocek za plezanie ali igragal
Prepridaijte se, da se osebe, zlasti otroci, ne
vzpenijajo ali naslanjajo na izdelek. I1zdelek
se lahko prevrne.

Pred vsako uporabo preverite, dli je izdelek
poskodovan oz. obrabljen. Redno preverjajte
trdnost vseh vijaénih spojev! Izdelek lahko
uporabljate samo, &e je v brezhibnem stanjul
Nikoli ne stopajte na stol.

Nikoli ne stopaijte ali se vsedite na mizo.

Preprecevanje materialne
Skode!
* Pri ekstremnih vremenskih pogoijih, npr. pri
moénem vetru, zavaruijte izdelek.
* Izdelek skladii¢ite v zavarovanih prostorih.

Montaza

1. Polozite izdelek na ravno in mehko podlago.
(Opozorilo: Na trdih podlagah lahko izdelek
popraskate!)

2.1zdelek sestavite, kot je prikazano na sli-
ki B-C.

Napotek: Zavrtite noge (4a), da nastavite indi-

vidualno vidino posamezne noge mize (slika D).

Shranjevanije, ¢iséenje

Ce izdelka ne uporabliate, ga shranite na suho,
Cisto mesto pri sobni temperaturi.

Cistite le z vodo in nato do suhega obrisite s
krpo za &isenie.

POMEMBNO! Nikoli ne &istite z ostrimi &istilnimi
sredstvi.
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Napotki za odlaganje v smeti

® Izdelek in embalazni material zavrzite v

skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi.
%n Embalazni material (kot so npr. vrecke iz

folije) hranite izven dosega otrok. Druge
informacije o odstranjevanju odsluzenega
izdelka med odpadke lahko dobite pri svoji
obginski ali mestni upravi. Izdelek in embalazo
zavrzite okolju prijazno.

/), Koda za recikliranje je namenjena
a):) oznaéevanju razliénih materialov za
YY  vrnitev v cikel recikliranja. Koda je
sestavljena iz simbola recikliranja za cikel
recikliranja in Stevilke, ki oznaguje material.

Napotki za garancijo in
izvajanje servisne storitve

Izdelek je bil izdelan z veliko skrbnostjo in pod
stalno kontrolo. DELTA-SPORT HANDELSKON-
TOR GmbH zasebnim kon&nim kupcem od
datuma nakupa (garancijskega obdobija) v
skladu z naslednjimi dolo¢bami odobri triletno
garancijo na fo postavko. Garancija velja samo
za napake v materialu in obdelavi. Garancija
ne velja za dele, ki so podvrzeni obi&ajni obrabi
in jih je zato treba 3teti za obrabljive dele (npr.
baterije), in za lomljive dele, kot so npr. stikala
ali deli iz stekla.

Zahtevki iz te garancije so izklju¢eni, &e je bil
izdelek uporabljen nepravilno ali pretirano ali &e
ni bil uporablijen v okviru predvidenega namena
ali predvidenega obsega uporabe dli &e niso
bile upostevane specifikacije v navodilih za
uporabo, razen &e konéni kupec lahko dokaze,
da gre za napako v materialu ali izdelavi, ki ne
temelji na eni od zgoraj navedenih okoliséin.
Garancijski zahtevki se lahko uveljavljajo le v
garancijskem roku ob predloZitvi originalnega
rauna. Zato originalni raun shranite. Garancij-
ski &as se zaradi morebitnih popravil na podlagi
garancije, zakonskega jamstva ali kulance ne
podaljsa. To velja tudi za zamenjane in popra-
vljene dele.

Pri morebitnih reklamacijah se najprej obrnite
na spodaj navedeno servisno Stevilko za nujne
primere ali stopite z nami v stik po elektronski
poiti. Ce obstaja garancijski primer, vam bomo
izdelek po nadi izbiri brezplaéno popravili,
zamenijali ali pa vam bomo povrnili kupnine.
Druge pravice iz garancije ne obstajajo.

Ta garancija ne omejuje vasih zakonskih pravic,
3e posebej garancijskih zahtevkov do prodajal-
ca.

IAN: 503415_2504
(D' Servis Slovenija

Tel: 080080917
E-Mail: deltasport@lidl.si



Garancijski list

1.

S tem garancijskim listom DELTA-SPORT HAN-
DELSKONTOR GMBH jaméimo, da bo izdelek v
garancijskem roku ob normalni in pravilni uporabi
brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob
izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili
morebitne pomanikljivosti in okvare zaradi napak
v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji
izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma
izroitve blaga. Datum izrogitve blaga je razviden
iz racuna.

Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima
lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali oglase-
valskem sporocilu, lahko potro3nik najprej zahteva
odpravo napak. O napaki mora potrosnik obve-
stiti proizvajalca ali poobla3&eni servis (kontaktna
Stevilka in elektronski naslov navedena zgoraj)

in zahtevati odpravo napak. Kupec je dolzan ob
uveljavljanju zahtevka predloziti garancijski list in
raéun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu
izroitve blaga. Svetujemo vam, da pred tem
natanéno preberete navodila o sestavi in uporabi
izdelka.

Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je
proizvajalec ali poobla3&eni servis prejel zahtevo
za odpravo napake. Ce napake v tem roku

niso odpravljene, mora proizvajalec potrodniku
brezplaéno zamenijati blago z enakim, novim in
brezhibnim blagom. Rok se lahko zaradi narave
in kompleksnost blaga, narave in resnosti neskla-
dnosti ter napora, ki je potreben za dokonéanje
popravila ali zamenjave podalj$a za najkraisi &as,
ki je potreben za dokonéanje popravila, vendar
najve¢ za 15 dni. O 3tevilu dni podali$anega roka
in razlogih za podaljdanje mora biti potro3nik
obve3&en pred potekom 30 dnevnega roka za
odpravo napak.

Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljsanja v roku
45 dni blago ni popravlieno ali blago ni zamenijc-
no z novim, lahko potro$nik od proizvajalca zahte-
va vraéilo celotne kupnine ali zahteva sorazmerno
znizanje kupnine. Sorazmerno znizanje kupnine
je sorazmerno zmanij3anju vrednosti blaga, ki ga
je potro$nik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi
jo imelo blago, &e bi bilo skladno.

Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od
dobave blaga, lahko potro3nik ob predlozZitvi
blaga od proizvajalca takoj zahteva vragilo
plaganega zneska.

Proizvajalec oziroma poobla3&eni servis lahko po-
trodniku za &as popravila blaga, za katero je bila
izdana obvezna garancija, zagotovi brezplaéno
uporabo podobnega blaga. Ce proizvajalec
potro$niku ne zagotovi nadomestnega blaga v
zadasno uporabo, ima potro3nik pravico uve-
liavljati $kodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel
uporabljati od trenutka, ko je zahteval popravilo
ali zamenjavo, do njune izvriitve.

Stroske za material, nadomestne dele, delo,
prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri odpra-
vljanju okvar oziroma nadomestitvi blaga z novim,
krije proizvajalec.

.V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistve-

nega dela blaga z novim se potro3niku izda nov
garancijski list.

.V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni

servis ali nepooblai¢ena oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka

morajo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so
zunaj proizvajaleve oziroma prodajaléeve sfere.
Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garan-
cije, &e se ni drzal priloZenih navodil za sestavo
in uporabo izdelka ali &e je izdelek kakorkoli
spremenien ali nepravilno vzdrZevan.

. Proizvajalec zagotavlja profi plagilu popravilo,

vzdrZevanje blaga, nadomestne dele in priklopne
aparate vsaj tri leta po poteku garancijskega
roka.

. Obrabni deli oz. potroni material so izvzeti iz

garancije.

. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in

podatki, ki identificirajo blago za katerega velja
garancija se nahajajo na dveh logenih dokumen-
tih (garancijski list, ragun).

. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje zakon-

ske pravice potro$nika, da zoper prodajalca v
primeru neskladnosti blaga brezplaéno uveljavlja
jaméevalne zahtevke. Ta garancija prav tako ne
izkju€uje pravic potro$nika, ki izhajajo iz obvezne-
ga jamstva za skladnost blaga.

Prodajalec: Lidl Slovenija d..o0. k.d.,
Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Srdeéné blahoprejemel!
Svym nékupem jste se rozhodli pro kvalitni vyro-
bek. Pfed prvnim pouzitim se prosim seznamte
s timto vyrobkem.
Pozorné si preétete nasleduijici
M navod k sestaveni a bezpeénost-
ni pokyny.

Pouziveijte tento vyrobek pouze tak, jak je popsé-

no, a pro uvedené Gcely. Dobfe si tento ndvod
k sestaveni uschovejte. Pokud vyrobek predate
treti osobé, predeite i i veskerou dokumentaci.

Obsah baleni (obr. A)

1 x sedaci souprava, rozlozend (1-4)
1 x montdzni materidl (5-8)
1 x névod k sestaveni

Technické udaje
Rozméry zidle: 53,5 x 67 x 74 cm (§ x h x v)
Rozméry stolu: 50 x 41 cm (& x v)

@ MaximélIni zatizeni kazdé zidle: 110 kg

Maximalni zatiZeni stolu: 25 kg

/
ﬁ): Odolnost vie&i povétrnostnim vlivim
\o

/9\_ Materidl odolny va&i UV zéfeni

Datum vyroby (mésic/rok):
11/2025

Pouziti dle uréeni

Tento vyrobek je uréen k pouziti v domécich
obytnych prostorech, jako je napf. balkon, tera-
sa, zahrada nebo pro kempovani. Vyrobek neni
uréen pro komeréni pouziti.

Bezpecnostni pokyny

A Nebezpedi ohrozeni Zivota!
* Nenechdveijte dé&ti bez dozoru s balicim mate-
ridlem. Hrozi nebezpe&i uduieni.

A Nebezpedi poranéni!

* Pfed pouzitim vyrobku dejte pozor na sprév-
nou stabilitu.

Vyrobek postavte na rovny podklad.

Vyrobek se smi pouzivat jen pod dozorem
dospélych, a ne jako hra¢ka.

Vyrobek neni prolézagka ani hrackal! Uijis-
téte se, ze osoby, zejména déti, se na vyrobek
nevé&si, ani se o n&j neopiraji. Vyrobek

se m0ze pfevrhnout.

Vyrobek pied kazdym pouzitim zkontrolujte,
zda neni poskozeny nebo opotfebovany.
Pravidelné kontrolujte pevné usazeni a t&snéni
viech 3roubovych spoji! Tento vyrobek se smi
pouzivat pouze v bezvadném stavu!

* Nikdy nestoupeijte na zidli.

* Na stdl nikdy nestoupejte ani nesedeijte.

A Zamezeni vécnym skodam!

* Zaijistéte vyrobek proti extrémnim podminkdm
poéasi, jako napf. pfi silném vétru.

* Vyrobek uschoveijte v chrdnénych prostordch.

Montaz

1. Polozte vyrobek na rovny a mékky povrch.
(Upozornéni: Tvrdé povrchy mohou vyrobek
poskrdbat!)

2. Sestavte vyrobek podle obr. B-C.

Upozornéni: Otd&ejte nohy (4a) pro indi-

vidudlni pfizpisobeni vysky kazdé nohy stolu

(obr. D).

Uskladnéni, cisténi

Pokud vyrobek nepouzivéte, skladuijte jej vzdy
suchy a Cisty pfi pokojové teplots.

Cistéte pouze vodou a ndsledné offete do sucha
hadfikem.

DULEZITE! K &ist&ni nikdy nepouzivejte agresivni
Cistici prostredky.



Pokyny k likvidaci
® Vyrobek a obalové materidly likvidujte
%‘n podle aktudlnich mistnich pfedpisd.

Uchovéveite obalové materidly (jako

napf. féliové sécky) nedostupné pro déti.

O moznostech likvidace vyslouzZilého vyrobku se
informuijte u Va3i obecni nebo méstské spravy.
Vyrobek a obaly likvidujte ekologicky.

/. Recyklacni kéd slouzi ke znadeni
a):) roznych materidld pro proces opétovné-
YY ho zhodnoceni (recyklace). Kéd sestavé
ze symbolu recyklace, ktery ma odrazet proces
zhodnoceni, a &isla, které oznacuje materidl.

Pokyny k zaruce a probéhu
sluzby

Vyrobek byl vyroben s velkou pééi a za stalé
kontroly. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH poskytuje koncovym privétnim zdkaz-
nikdm na tento vyrobek ffi roky zaruky od

data nékupu (zdruéni lhita) podle nésledujici
ustanoveni. Zdruka se tyka pouze vad materidlu
a zdvad ve zpracovdni. Zaruka se nevztahuje
na dily, které podléhaii béznému opottebenti,

a profo je tfeba je povazovat za opottebitelné
dily (napt. baterie), ani na kfehké dily, jako jsou
vypinaée nebo dily ze skla.

Ndroky z této zdruky jsou vylouéeny, pokud vy-
robek byl pouzivén neodborné nebo nedovole-
nym zpUsobem nebo nikoli v rdmci stanoveného
0&elu uréeni nebo predpokladaného rozsahu
pouzivéni nebo nebyla dodrzena zaddni v
ndvodu k obsluze, ledaze by koncovy zdkaznik
prokdzal, Ze existuje vada materidlu nebo doslo
k chybé ve zpracovani, které nevyplyvaiji z
nékteré vy3e uvedenych okolnosti.

Ndroky ze zdruky |ze uplatnit pouze v rémci

zéruéni Ihity po predlozeni origindIniho poklad-

niho dokladu. Proto si prosim uschoveite origindl
pokladniho dokladu. Doba zéruky se neprodlu-
Zuje pfipadnymi opravami na zékladé zaruky,
z&konné zdruky nebo kulance. Totéz plati také
pro vyménéné a opravené dily.

Pi reklamacich se prosim obraceijte na nize uve-
denou horkou linku servisu nebo se s ndmi spojte
e-mailem. Pokud se vyskytne pfipad reklamace,
vyrobek Vam - dle nadi volby - bezplatné opra-
vime, vyménime nebo Vém vratime kupni cenu.
Dal3i préva ze zdruky nevznikaij.
Vase zdkonnd prava, zejména ndroky na zqjisté-
ni zaruky vi&i konkrétnimu prodeici, nejsou touto
zérukou omezena.
IAN: 503415_2504
& Servis Cesko

Tel. 800 143 873

E-Mail: deltasport@lidl.cz
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Blahozeldme!
Svojim ndkupom ste sa rozhodli pre kvalitny
vyrobok. Pred prvym pouzitim sa s vyrobkom
dékladne oboznamte.
Pozorne si precitajte tento
montéazny navod a bezpeénostné
pokyny.
Vyrobok pouzZivajte len uvedenym sp&sobom
a na uvedeny Géel. Tento montazny ndvod si
dobre uschovaite. Pri odovzdavani vyrobku
tretej osobe odovzdaijte s vyrobkom aj vietky
podklady.

Rozsah dodavky (obr. A)

1 x z&hradné soprava, rozlozend (1 - 4)
1 x montdzny materidl (5 - 8)
1 x montdzny ndvod

Technické udaje
Rozmery stoligky: 53,5 x 67 x 74 cm (§ x h x v)
Rozmery stola: 50 x 41 cm (D x v)

@ Maximaélne zafazenie kazdej stolicky:

110 kg
% Maximélne zatazenie stola: 25 kg
/ . . ,
— Odolnost proti poveternostnym
N\ vplyvom
s
_/8\;, UV odolnost

Ddtum vyroby (mesiac/rok):
11/2025

Uréené pouzitie
Vyrobok je uréeny na pouzitie v domovych
priestoroch, napr. na balkéne, terase, v z&hra-

de alebo na kempovani. Tento vyrobok nie je
uréeny na komeréné pouzitie.

Bezpecnostné pokyny

A Nebezpecenstvo ohrozenia
Zivota!
* Nikdy nenechévaite deti bez dozoru s oba-
lovym materidlom. Hrozi nebezpeéenstvo
udusenia.

A Nebezpeéenstvo poranenia!

* Pred pouzitim vyrobku sa presvedéte o sprav-

nej stabilite.

Vyrobok polozte na rovny podklad.

* Vyrobok sa smie pouzivaf iba pod dohladom
dospelych oséb a nikdy nie ako hracka.

* Vyrobok nie je prelieza¢ka ani hracia

zostaval Zabezpedte, aby sa na vyrobok

ne3plhali ani sa off neopierali Ziadne osoby,

najmd deti. Vyrobok sa méze prevrdtit.

Pred kazdym pouzitim skontrolujte, &i vyrobok

nie je poskodeny alebo opotrebovany. Pravi-

delne kontrolujte pevné dotiahnutie vietkych

skrutkovych spojov! Vyrobok sa méze pouzi-

vaf len v bezchybnom stave!

* Na stoli¢ku sa nikdy nestavaite.

* Na stdl sa nikdy nestavaijte ani nafi nesadaite.

A Zabranenie vecnym skodam!

* Pri extrémnych poveternostnych podmienkach
vyrobok zaistite, napr. pri silnom vetre.

* Vyrobok skladujte v chrénenych priestoroch.

Montaz

1. Vyrobok polozte na rovny a mékky podklad
(Upozornenie: Tvrdé podklady mézu spsobif
krabance na vyrobku).

2. Vyrobok zmontuijte tak, ako je zndzornené na
obr. B - C.

Upozornenie: Otocenim néh (4a) mézete

individudlne nastavit vysku jednotlivych néh

stola (obr. D).

Skladovanie, cistenie

Pri nepouzivani skladujte vyrobok vzdy suchy

a &isty pri izbovej teplote. Cistite iba vodou a
ndsledne utrite dosucha ¢istiacou handrigkou.
DOLEZITE! Vyrobok nikdy neéistite ostrymi Eistia-
cimi prostriedkami.



Pokyny k likvidacii
.‘. V)'lro‘bok a ?bolovy rnateriéﬂ z|ikvid.uite
podla aktudlnych miestnych predpisov.
%n Obalovy materidl (ako napr. féliové
vreckd) uschovaijte mimo dosahu deti.
Dalsie informdcie o moznostiach likviddcie
zastaraného vyrobku dostanete na svojej
obecnej alebo mestskej sprave. Vyrobok a obal
zlikvidujte ekologicky.

)\, Recyklacny kéd sl6zi na oznadenie
a):) rdznych materidlov za Géelom vratenia
YY  do kolobehu opétovného pouzivania

(recyklacia). Kéd pozostdva z recyklagného
symbolu pre zobrazenie kolobehu opétovného
pouzivania a &isla, ktoré ozna&uje materidl.

Pokyny k zaruke a priebehu
servisu

Vyrobok bol vyrobeny velmi starostlivo a pod
stélou kontrolou. Na tento vyrobok poskytuje
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH sik-
romnym koncovym uzivatelom trojroéni zéruku
odo diia kipy (zdruénd lehota) po splneni
nasledovnych podmienok. Zaruka plati len

na chyby materidlu a spracovania. Zéruka sa
nevzfahuje na diely, ktoré podliehaji beznému
opotrebovaniu a preto sa povazuji za diely
podliehajice opotrebovaniu (napr. batérie)
alebo krehké diely, ako st spinace alebo diely
vyrobené zo skla.

Ndroky z tejto zdruky zanikajd, ked' sa vyrobok
pouzival neodborne alebo nesprdvne, mimo
uréenia na pouzivanie alebo uréeného rozsahu
pouzivania alebo neboli dodrzané pokyny

ndvodu na obsluhy, s vynimkou, Ze koncovy uZi-

vatel preukdze, Ze ide o chybu materidlu alebo
spracovania, ktord nebola spésobend niektorou
z hore uvedenych okolnosti.

Zéaruku je mozné uplamif len polas zdaruénej
lehoty po predlozeni origindlu pokladni¢ného
dokladu. Originél pokladni¢ného dokladu

preto prosim uschovaite. Zaruénd doba sa kvéli

pripadnym zdruénym opravam, zdkonnej zdruke

alebo ako obchodné gesto nepred|zuje. Plati to
aj pre vymenené a opravené diely.

Pri reklamdcidch sa prosim najskér obrdfte na dole
uvedend Service-Hotline alebo sa s nami spojte
prostrednictvom e-mailu. Ak sa jednd o zdruény
pripad, vyrobok - podla nadej volby - bezplate
opravime, vymenime alebo vrétime kdpnu cenu.
Dalsie prava zo zéruky nevyplyvaijo.

Vase zdkonné prava, hlavne néroky na zaruéné
plnenie vodi prislunému predajcovi, nie si touto
zdrukou obmedzené.

IAN: 503415_2504

G Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-Mail: deltasport@lidl.sk
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Cestitamol
Ovom kupnjom odlutili ste se za visokokvalite-
tan proizvod. Upoznaite se s proizvodom prije
prve upotrebe.
Stoga pazljivo procitajte sliedeée
M upute za sastavljanje i sigurno-
she napomene.
Koristite se proizvodom samo na nadin kako
je ovdje opisano i u navedene svrhe. Dobro
uvaijte ove upute za sastavljanje. Ako proizvod
predajete drugim osobama, svakako im predaijte
i svu dokumentaciju.

Opseg isporuke (sl. A)

1 x vrtna garnitura za sjedenie,
rastavljena (1 - 4)

1 x montazni materijal (5 - 8)

1 x upute za sastavljanje

Tehnicki podaci
Dimenzije stolice: 53,5 x 67 x 74 cm (S x D x V)
Dimenzije stola: 50 x 41 cm (& x V)

Maksimalno opterecenje po stolici:
110 kg

% Maksimalno opterecenije stola: 25 kg

7/
%)\_ Otporno na vremenske uvjete

s\,

_/8\;. Otpornost na UV zracenje

Datum proizvodnje (mjesec/godina):
11/2025

Namjenska upotreba

Proizvod je namijenjen za upotrebu u kuéanskim
stambenim prostorima, npr. na balkonu, terasi,
vrtu ili za kampiranje. Proizvod nije namijenjen
za komercijalnu upotrebu.

Sigurnosne napomene

A Opasnost po zZivot!

* Nikada ne ostavljajte djecu bez nadzora u
blizini ambalaznog materijala. Postoji opa-
snost od gudenja.

A Opasnost od ozljeda!

* Prije upotrebe proizvoda osiguraijte potrebnu
stabilnost.

Proizvod postavite na ravnu podlogu.
Proizvod se smije upotrebljavati samo pod
nadzorom odraslih osoba i ne smije sluziti kao
igragka.

Proizvod nije sprava za penjanie ili igru!
Pobrinite se da se osobe, pogotovo djeca, ne
peniju ili naslanjaju na proizvod. Proizvod se
moze prevrnuti.

Prije svake upotrebe provijerite je li proizvod
odteéen ili istroden. Redovito provieravaijte pri-
&vriéenost svih vijéanih spojeval Proizvod se
smije upotrebljavati samo u ispravnom stanju!
* Nikada se nemoijte penijati na stolicu.

* Nikada nemojte stajati ili sjediti na stolu.

A Izbjegavanje materijalne stete!

* Osiguraijte proizvod od vanijskih vremenskih
uvjeta, npr. pri jakom vietru.

* Proizvod skladistite u zasticenim prostorijama.

Montaza

1. Postavite proizvod na ravnu i meku povrsinu.
(Upozorenie: tvrde povriine mogu uzrokovati
ogrebotine na proizvodul)

2. Montirajte proizvod kako je prikazano na
sl.B-C.

Napomena: okredite stopice (4a) kako biste

pojedinaéno podesili visinu svake noge stola

(sl. D).

Skladistenije, cis¢enje

Kada ne koristite proizvod, Euvaijte ga uvijek u

suhom i &istom stanju na sobnoj temperaturi.

Cistite samo vodom i na kraju osusite krpom za

ciscenije.

VAZNO! Proizvod nikad nemojte &istiti o3trim

sredstvima za &iséenje.



Uputa za zbrinjavanje

.‘. Zbrinite proiz:/osl i ambo|9ine m<.:1f.erii0|e

u skladu s vazeéim lokalnim propisima.
%n Cuvaite ambalazni materijal (kao 3to su

npr. folijske vrecice) izvan dohvata
djece. Za vie informacija o zbrinjavanju
istrodenog proizvoda obratite se svojoj opéinskoj
ili gradskoj upravi. Zbrinite proizvod i ambalazu
ekoloski.

Kod za reciklazu sluzi za ozna&avanje
a):) raznih materijala radi njihova vraéanja u
YY kruzni tok za ponovno koristenje
(recikliranje). Kod se sastoji od simbola za
kruzni tok koristenja te broja koji oznaéava
materijal.

Napomene vezane za
garanciju i usluge servisa

Proizvod je proizveden s velikom paznjom i pod
stalnom kontrolom. Tvrtka DELTA-SPORT HAN-
DELSKONTOR GmbH privatnim krajnjim kupci-
ma na ovaj proizvod daje trogodidnju garanciju
od datuma kupovine (garancijsko razdoblje) u
skladu s sliede¢im odredbama. Garancija se
odnosi samo na greske u materijalu i obradi.
Garancija se ne odnosi na dijelove koji su pod-
loZni uobi¢ajenom habaniju te se stoga moraju
smatrati potro$enim dijelovima (npr. baterije), niti
na lomljive dijelove poput sklopki ili dijelova koji
su izradeni od stakla.

Zahtjevi iz ove garancije su isklju¢eni ako je
proizvod koristen nepropisno ili nepravilno ili
ako nije koridten u okviru predvidene namjene
ili predvidenog opsega uporabe ili ako se nisu
postivale odredbe iz uputa za uporabu, osim
ako krajnji kupac moze dokazati da se radi o
greski u materijalu ili obradi koji se ne temelji na
nekoj od gore spomenutih okolnosti.

Zahtjevi iz garancije mogu se ostvariti samo unu-
tar garancijskog roka uz predoéenie izvornog
raduna. Cuvo[te stoga izvorni racun. Garancijski
rok se nacelno ne produzuije uslijed eventualnih
popravaka na temelju garancije, zakonskog
jamstva ili kulancije. To se takoder odnosi i na
zamijenjene i popravljene dijelove.

U sluéaju bilo kakvih prituzbi, molimo kontakti-
rajte prvo nize navedeni servisni telefon ili nas
kontaktirajte putem e-poste. Ako se radi o garan-
cijskom slu&aju, mi ¢emo proizvod - po nasem
izboru - besplatno popraviti ili zamijeniti ili ¢éemo
vam vratiti kupoprodajnu cijenu. Druga prava na
temelju garancije ne postoje.

Ovom garancijom nisu ograni¢ena vasa zakon-
ska prava, posebno jamstveni zahtjevi prema
doti¢nom prodavatelju.

(1) U sluaju manjeg popravka jamstveni rok

se produljuje onoliko koliko je kupac bio ligen
uporabe stvari.

(2) Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari iz-
vriena njezina zamjena ili njezin bitni popravak,
jamstveni rok po&inje teéi ponovno od zamjene,
odnosno od vraéanja popravljene stvari.

(3) Ako je zamijenijen ili bitno popravlien samo
neki dio stvari, jamstveni rok pocinje teéi ponov-
no samo za taj dio.

IAN: 503415_2504

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: deltasport@lidl.hr
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Srda&no Eestitamo!
Ovom kupovinom ste se odluéili za kvalitetan
proizvod. Upoznaijte se sa proizvodom pre
nego $to pocnete da ga koristite.
U tu svrhu patzljivo procitajte
M sledeée uputstvo za montazu i
bezbednosne napomene.
Proizvod koristiti samo na opisani nadin i za
navedenu oblast primene. Saduvaijte ovo
uputsivo za montazu. Kada proizvod predajete
trecem licy, prilozZite i svu dokumentaciju.

Obim isporuke (sl. A)

1 x garnitura za odmor, rasklopliena (1-4)
1 x montazni materijal (5-8)
1 x uputstvo za montazu

Tehnicki podaci
Dimenzije stolice: 53,5 x 67 x 74 cm (SxDxV)
Dimenzije stola: 50 x 41 cm (& x V)

Maksimalno opterecenie po stolici:
110 kg

@ Maksimalno optereéenie stola: 25 kg

/
ﬁ): Otporna na vremenske uslove

o

_/8\;. Otporna na UV zracenje

Datum proizvodnije (mesec/godinal):
1/2025

Namenska upotreba

Proizvod je namenjen za upotrebu u
domadinstvima, npr. na balkonima, terasama,
u bastama ili na kampovaniu. Proizvod nije
namenjen za komercijalnu upotrebu.

20 RS

Bezbednosne napomene

Opasnost po zivot!
* Nikada ne ostavljajte decu bez nadzora sa
ambalaznim materijalom. Postoji opasnost od
gusenja.

A Opasnost od povreda!
* Pre kori3¢enja proizvoda vodite racuna o
pravilnoj stabilnosti.
* Stavite proizvod na ravnu podlogu.
Proizvod sme da se upotrebljava samo pod
nadzorom odraslih i ne sme da se koristi kao
igracka.
* Proizvod nije naprava za penjanie ili igru!
Pobrinite se da se osobe, a posebno deca,
ne peniju niti naslanjaju na proizvod. Proizvod
moze da se prevrne.
Pre svake upotrebe proverite da li je proizvod
osteéen ili pohaban. Redovno proveravaite
&vrstodu svih spojeva sa zavrtjimal
Proizvod smete da koristite samo ako je u
besprekornom staniju!
* Nemojte nikada stajati na stolici.
* Nikada nemoijte stajati ili sedeti na stolu.

A Spreéavanje materijalnih
osteéenja!
* Obezbedite proizvod kod ekstremnih
vremenskih uslova, npr. pri jakom vetru.
* Proizvod skladidtite u zasti¢enim prostorijama.

Montaza

1. Postavite proizvod na ravnu i meku podlogu
(Paznija: Tvrde podloge mogu dovesti do
ogrebotina na proizvodu).

2. Montirajte proizvod kao 3to je prikazano na
sl. B-C.

Napomena: Okrenite nozice (4a) da biste

pojedinaéno podesili visinu svake noge stola

(sl. D).

~ . veov .

Cuvan|e, C|séen|e

Kada se ne koristi, proizvod &uvati u suvom i
&istom stanju na sobnoj temperaturi. Cistiti samo

vodom, a zatim osusiti krpom za &idcenje.
VAZNO! Ne ¢istiti jakim sredstvima za &iséenje.



Napomene u vezi odlaganja
u otpad

® Odlozite artikal i ambalaze v skladu sa

o . - .

vazeéim lokalnim propisima. Drzite
%n materijale za pakovanie (kao 3to su kese

od folije) van domasaja dece.
Za vise informacija o na&inu odlaganija
dotrajalog artikla obratite se svojoj lokalnoj ili
gradskoj upravi. Odlozite artikal i pakovanje u
skladu s principima za zadtitu Zivotne sredine.

/), Kod za reciklazu se koristi za
a):) ozna&avanije razli¢itih materijala za
YY  povratak u ciklus reciklaze. Kod se
sastoji od simbola za reciklazu i broja koji
identifikuje materijal.

Napomene za garanciju i
postupak za servisiranje

Ovaij proizvod proizveden je pod briznim
nadzorom i stalnom kontrolom. Za ovaj
proizvod DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH odobrava privatnim krajnjim korisnicima
garanciju od tri godine od datuma kupovine
(garantni rok) u skladu sa sledeéim odredbama.
Garancija se odnosi samo na materijalne i
obradne greske. Garancijom nisu obuhvaéeni
delovi koji podlezu standardnom habaniju i
stoga se smatraju potrodnim delovima (npr.
baterije), kao ni lomljivi delovi kao 3to su
prekidaéi ili delovi izradeni od stakla.

Prava koja proizlaze iz ove garanciju gube

se ako je predmet korid¢en nenamenski ili
nepravilno i izvan njegove predvidene namene
ili predvidenog obima upotrebe, kao i ukoliko
se korisnik nije pridrzavao navoda iz uputstva
za upotrebu izuzev ako krajnji korisnik dokaze
da postoji greska u materijalu ili njegovoj obradi
koja ne proizlazi iz gorepomenutih okolnosti.
Prava koja proizlaze iz garancije vaze
iskljugivo za period u okviru garantnog roka

uz predocenije originalnog raguna. Zato Vas
molimo da saduvate originalni radun. Garantni
rok se ne produzava zbog popravki koje se
vrie na osnovu garancije, zakonske garancije
ili dobrih poslovnih obi¢aja. To se odnosi i na
zamenijene i popravljene delove.

U sluéaiju bilo kakvih prituzbi, molimo Vas

da prvo kontaktirate nize navedeni telefon
dezurne servisne sluzbe ili nas kontaktirajte
putem e-poste. U sluéaju prava na garanciju, mi
¢emo - po nadem izboru - besplatno popraviti
ili zameniti proizvod ili Vam vratiti novac
prema kupoprodaijnoj ceni. Druga prava nisu
obuhvaéena garancijom.

Ova garancija ne ograni¢ava Vaia zakonska
prava, a narocito ne Yase pravo na
potrazivanje garancije prema predmetnom
prodaveu.

IAN: 503415_2504

Servis Srbija
Tel.. 0800 300 180
E-Mail: deltasport@lidl.rs

Uvozii stavlja u promet:

Lidl Srbija KD,

Prva juzna radna 3,

22330 Nova Pazova, Republika Srbija
Tel.: 0800 300 180,

E-Mail: kontaki@lidl.rs

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

* da pozovete korisnicki servis: 0800 300 180
* poialjete E-Mail na: kontaki@lidl.rs

* posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo
da saduvate fiskalni radun i date ga na uvid
prilikom izjavljivanja reklamacije.

Lidl i proizvodag nisu u moguénosti da garantuju
obezbedivanije servisiranja i dostupnost
rezervnih delova nakon isteka garantog
perioda/perioda saobraznosti. Ukoliko za tim
bude potrebe, putem nade Sluzbe za potrodace
mozete proveriti dostupnost rezervnih delova i
opcije za popravku. Hvala na razumevanju.
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Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima
i obavezama koje proisticu iz Zakona o zastiti
potro$ala, a u pogledu ostvarivanja prava iz
garancije.

Ova garancija ni na koji nadin ne utige, niti iskljuéuje
prava koja kupac ima u skladu sa vaZzeéim Zakonom
o zaititi potrosaca po osnovu zakonske odgovornosti
prodavca za nesaobraznost robe ugovoru koja traje
2 godine od dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu
da kupcima svojih aparata, a pod uslovima
definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku,
koji bi nastali kod uobi¢ajene upotrebe ili zbog
gresaka u proizvodnii i materijaly, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim
ovom garancijskom izjavom, u sluéaju da opravka
nije moguda, ili

- ako otklanjanje kvara nije moguée, kupac ima
pravo da zahteva od prodavca povrat novea.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok poéinje da vazi od datuma kupovine
proizvoda, odnosno od prijema istog od strane
kupca, a $to se dokazuije fiskalnim ra¢unom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom
od prodaijnih objekata Lidl Srbija KD, odnosno
telefonom, pisanim putem ili elektronskim putem

na kontakte kompanije Lid| Srbija KD, uz dostavu
fiskalnog raguna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi
u skladu sa njegovom namenom i Uputstvom za
upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku,
prodavac ée izvriiti otklanjanje kvarova i nedostataka
na proizvodu u roku predvidenom Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obraéanja prodavcu za tehni¢ku pomoé,
potrebno je proveriti ispravnost instalacije i ostalih
potrebnih uslova naznaéenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuée
delove proizvoda koje je preuzeo u trenutku
kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pocev od dana kada je roba predata
kupcu, a na osnovu fiskalnog odse&ka. U istom
periodu davalac garancije, odnosno prodavac

je v obavezi da otkloni sve tehnike kvarove bez
naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim slu¢ajevima:

1. Ukoliko prodaveu uz aparat nije prilozen fiskalni
raéun sa datumom prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma,
strujnim udarom ili sli¢nim delovanjem spoljne sile
na sam uredaj (pozar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i odteéenja na uredaiju
posledica delovanija spoljnih uticaja, kao $to su:
velika vlaga, previsoka i suvise niska temperatura
(pucanije cevi usled smrzavanja, o3teéenja gumenih
delova, rdanie, itd.)

4. Ukoliko proizvod nije koriséen u skladu sa
Uputstvom za upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod pokusalo da popravi treée
neovlaiéeno lice.

6. Ukoliko proizvod nije koriséen u skladu sa
namenom.

7. Ukoliko je &id¢enije i odrzavanje uredaja uradeno
protivno Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod korid¢en u profesionalne svrhe.

Naziv proizvoda: Set badtenskog namestaja

Model:

Delta-Sport-Nr.: GM-17016, GM-17017

IAN / Serijski broj: IAN: 503415_2504

Proizvodac:

GERMANY

DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GMBH ¢ Wragekamp 6 * 22397 Hamburg

Davalac garancije- uvoznik:

Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3, 22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
Tel.: 0800 300 180, E-Mail: kontakt@lidl.rs

Datum predaije robe potrosadu: | datum sa fiskalnog raduna

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3, 22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
Tel.: 0800 300 180, E-Mail: kontakt@lidl.rs




Felicit&ril
Afi ales sa achizitionati un produs de cali-
tate superioard. Inainte de prima utilizare,
trebuie s& va familiarizati cu produsul
dumneavoastrd.
Cititi cu atentie urmdtoarele
instructiuni de asamblare si
indicatii cu privire la siguran-
ta.
Utilizati produsul numai in modul descris si
n scopurile de utilizare prevézute. Pastrati
aceste instructiuni de asamblare intr-un loc
sigur. In cazul predérii produsului unei alte
persoane, transmiteti toatd documentatia
acestuia.

Pachet de livrare (fig. A)

1 x ansamblu de mobilier pentru exterior,
dezasamblat (1-4)

1 x material de montare (5-8)

1 x instructiuni de asamblare

Date tehnice

Dimensiuni scaun: .
53,5x67 x74 cm (I xAx]

Dimensiuni mas&: 50 x 41 cm (@ x )

@ Sarcind maximd per scaun: 110 kg

@ Sarcind maximd masd: 25 kg

/
ﬁ): Rezistent la intemperii

s\,
_/9\_ Rezistent la UV

Data de fabricatie (luna/anul):
11/2025

Destinatie de utilizare

Produsul este conceput pentru utilizare

in spatii rezidentiale, de exemplu, pe
balcon, terasd, in grading sau in camping.
Produsul nu este destinat utilizarii in scop
comercial.

Indicatii cu privire la
siguranta

Pericol de moarte!
* Nu lasati niciodatd copiii nesuprave-
gheati in preajma materialului de ambo-
lare. Existd pericol de sufocare externd.

A Pericol de vatamare!

¢ Inainte de utilizarea produsului, asigu-
rati-vé c& acesta este stabil.

¢ Amplasati produsul pe o suprafaté
pland.

® Produsul trebuie utilizat numai sub supro-

vegherea unui adult si nu trebuie utilizat

ca jucdrie.

Produsul nu este un echipament pentru

cGidrat sau pentru joacd! Asigurati-va

cd nicio persoand, in special copii, nu
se urcd pe produs sau nu se sprijind de
acesta. Produsul se poate rdsturna.

* Inainte de fiecare utilizare, verificati
dacd produsul este deteriorat sau uzat.
Verificati la infervale regulate dacd toate
imbindrile insurubate sunt fixe! Produsul
trebuie utilizat numai in stare ireprosa-
bila!

® Nu va urcati niciodatd pe scaun.

Nu v& rezemati de masd sau nu v& ase-

zati niciodatd pe aceasta.

A Evitarea daunelor materiale!
e Asigurati produsul in cazul unor conditii
meteorologice extreme, de exemplu, in

caz de vant puternic.
® Depozitati produsul in spatii protejate.
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Montarea

1.Asezati produsul pe o suprafatd plang si
moale. (Avertisment: suprafetele dure pot
duce la zgérierea produsuluil).
2.Montati produsul in modul ilustrat in
fig. B-C.
Indicatie: rotifi picioarele (4a) pentru a
regla individual indltimea fiecarui picior al
mesei (fig. D).

Depozitare si curatare

Tn cazul in care nu il folositi, depozitati
intotdeauna produsul in stare uscatd si
curatd, la temperatura camerei.

Curdtati numai cu apd si apoi stergeti cu o
lavetd uscatd.

IMPORTANT! Nu curdtati niciodatd produ-

sul cu detergenti agresivi.

Instructiuni privind
eliminarea

& Eliminati produsul si materialele de

» L s )

ambalare in conformitate cu
%A reglementdrile locale in vigoare. Nu

|&sati materialele de ambalare (cum
ar fi pungi din folie) la indemana copiilor.
Puteti afla mai multe informatii despre alte
optiuni de eliminare a articolului uzat de la
municipalitatea sau administratia orasului.
Eliminati articolul si ambalajul in mod
ecologic.

/N, Codul de reciclare este folosit pentru
E’:) a identifica diferite materiale in

YY  vederea returndrii acestora in ciclul
de reciclare (Recycling). Codul este format
din simbolul de reciclare destinat sa
reflecte ciclul de valorificare si un numar
care identificd materialul.
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Indicatii referitoare la
garantie si operatiuni de
service

Articolul a fost fabricat cu mare atentie

si supus unui control permanent. DEL-
TA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
acordd clientilor finali privati o garantie
de trei ani pentru acest articol de la data
achizitiei (perioada de garantie) in confor-
mitate cu urmdtoarele dispozitii. Garantia
se aplic& doar pentru defectele de material
si de prelucrare. Garantia nu se extinde
asupra pieselor supuse unei uzuri normale,
considerate astfel drept piese de uzurd (de
ex. baterii) si nici asupra pieselor fragile,
de ex. comutatoare sau piese fabricate din
sticld.

Se exclude orice drept legal in legaturd

cu aceastd garantie dacd articolul a fost
utilizat necorespunzdtor sau abuziv, fard
respectarea prevederilor stabilite sau al
scopului de utilizare prevézut sau dacd
specificatiile din instructiunile de utilizare
nu au fost respectate, cu exceptia cazului
in care clientul final poate dovedi ca exista
defecte de material sau de prelucrare care
nu se datoreazd uneia dintre circumstantele
mentionate anterior.

Drepturile din garantie pot fi revendicate
doar cu respectarea termenului de garantie
si prin prezentarea bonului de casd in ori-
ginal. Va rugdm astfel s& pastrati bonul de
casé in original. Durata garantiei nu se va
prelungi prin eventuale reparatii realizate
in baza garantiei, ca urmare a garantiei
legale sau prin service-ul acordat dupa
expirarea garantiei. Acest lucru se aplicd
si in cazul pieselor inlocuite sau reparate.
In cazul lipsei de conformitate survenite in
perioada de garantie, termenul de garantie
legald de conformitate si termenul garantiei
comerciale se prelungesc cu durata de
nefunctionare a produsului.



Pentru produsele de folosint& indelunga-
13, Tnlocuite in perioada de garantie, va
curge un nou termen de la data inlocuirii
acestora.

Pentru reclamatii, va rugdm sa va adresati
ntdi liniei telefonice de service indicata
mai jos sau s luati legatura cu noi prin
e-mail. Dacd este un caz de garantie, arti-
colul va fi reparat, inlocuit gratuit sau vi se
va restitui preful de achizitie - la alegerea
noastrd. Nu se acordd alte drepturi prin
prezenta garantie.

Drepturile dvs. legale, in special cererile de
garantie fatd de vanzatorul respectiv, nu
sunt restrictionate de aceastd garantie.

IAN: 503415_2504
Service Roméania

Tel.. 0800 896 637
E-Mail: deltasport@lidl.ro
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MosnpasneHus!
C Bawara nokynka Bue nsbpaxre nponykr ¢
BMCOKO KQAYECTBO. 3QNO3HAMTE CE C HEro Npeau
MbPBOTO My M3MON3BAHE.
3a uenta npoueteTe BHUMATENHO
@ CNeAHOTO PbKOBOXACTBO 3
crno6sBaHe M YKAzaHUATA 3a
6esonacHocr.
M3nonssaitte nponykra camo B CbOTBETCTBME
C OMMCAHMUETO M 30 NOCoYeHMTe 0bNacTH HA Npu-
noxetue. CpxpaHssaiTe nobpe pbkOBOACTBOTO
3a crnobssate. [Npu npenasaHeTo Ha NpoaykTa
HQO TPETA CTPAHA MPENaMTE U BCUUKM LOKYMEHTU.

O6xBar Ha gocraskara

(pur. A)

1 x komnnekT 3a penakc, pasmoben (1 - 4)
1 x MoHTaxeH enemeHT (5 - 8)
1 X pbKOBOACTBO 30 CrnobsBaHE

TexHuueckn onaHHU

Pasmepu Ha cron: 53,5 x 67 x 74 cm
(L x O x B)
Pasmepu Ha maca: 50 x 41 cm (D x B)

Makcumanto HATOBAPBAHE HA CTON!:

110 kg

Makcrmanto HATOBAPBOAHE HA Maca:

25 kg

4
\_ YcTonume Ha atMocdepHM BAMSHMS

\Ls
Q\/ YCTOIZ‘-IMB HQ yNnTpaBMONETOBU NMbYn

[aTa Ha npoussoacTso
(meceu/ronmua): 11/2025

UsnonseaHe no

npepHasHayeHue

MponyKTbT € NPOEKTMPAH 30 M3NON3BAHE B
XMAMILHA 30HA, Hanp. 6ankoH, Tepaca, rPAaMHA
Unu KbMUHT. [ponyKkTsT He e NpeaHasHayeH 3a
Thbproscka ynotpeba.
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YkaszaHums 3a 6e3onacHocT

A OnacHocr 3a xxusota!

* Hukora He octassiTe geua 6e3 Haasop ¢ ona-
KOBBYHUTE MATEpPMANN. C'bLLl,eCTByBG OnAacHOCT
OT 30AyLIABAHE.

A OnacHocr ot HapaHsBaHe!

* Mpenu ynotpeba Ha npoaykta ce ysepeTe, Ye
TOM € cTabuneH.

Moctasete NpoaykTa HA PABHA OCHOBA.
MpomyKTsT MOXeE AA Ce M3MON3BA CAMO Mog,
HAO30P HA BB3PACTHU M HE KATO MIPAYKa.
Tosm NponykT He e ypen 3a KatepeHe mnu
urpal Yeepere ce, ye n1ua, ocobero meua,
He Ce KauBaT M He Ce MOANMPAT HA MPOAYKTA.
MponykTsT MOXe Aa NaaHe.

Mpeam scska ynotpeba npoeepssarite
NPOAYKTA 30 MOBPEOM UMK M3HOCBAHMS.
MpoBepssariTe penoBHO 3ATATAHETO HA BCUUYKM
pesboeu spb3ku! Mponykrst Tpsbea na 6bvae
M3MNON3BAH CAMO B M3MPABHO CbCTOsHMe!
Hukora He 3actasarite Bbpxy crona.

Hukora He csanakite v He cTbnBakTE BHPXY
macara.

MpenoTteparssaHe Ha
marepuvuanHu wetn!
lMpu ekcTpeMHU METEOPONOTUYHK YCOBMS,

KQTO HAMp. cureH BaTbp, obesonacere npo-
nyKTa.
* CobxpaHsBaiTe NPOLYKTA B CyXM MOMELLEHMS.

MoHTax

.Mocrasete npoaykra BbpXy PABHA M MeKa
ocHoBa (BHMMaHMWe: TBbpaMTE OCHOBM MoraT
00 0OBENAT 0O HAAPACKBAHE HA NPOOYKTA).

2. MoHTpaitte npomykTa, KAKTO € NOKA3AHO Ha

¢ur. B - C.

YkasaHue: sasbprete kpadetata (4a), 3a na

QmanTMpare BUCOYMHATA HA CbOTBETHMS KPAK A

macarta (¢ur. D).

CbxpaHeHue, NoUnCTBaHe

CobxpaHsBaiTe NPOOYKTA BUHAMM CYX M YKCT, HQ
CTAMHA TEeMNEepaTypa, KOraro He o M3nonssare.
Mouucreartte camo ¢ Bopa 1 cren ToBa Noacy-
LIABAMTE C MOYMCTBALLA KbPMA.



BAXHO! Hukora He nouncreaitre ¢ arpecmsHm
NOYMCTBALLM Npenaparm.

YKaszaHus 3a OTCTPpAHABAHE
KAToO oTNnanbmk

& Wsxebprete npoayKkta M ONAKOBBYHMTE
» MaTepuanu B CbOTBETCTBME C AEMCTBALM-
%n Te MecTHu pasnopentu. Cexpanssaitre

ONaKOBbYHMTE MaTepuanu (KaTto Hamp.

HOMNOHOBM MAMKOBE) HA MSCTO, HEMOCTBIHO 30
neua. [onenuutenHa MHpopMaLms OTHOCHO
M3XBBPMSHETO HA M3Ne3nus oT ynotpeba npooykt
we nonyuute ot Bawara obwmHcka mam rpancka
ynpaga. M3axsbpnete nponykTa 1 onakoskara ¢
rPMXA 30 OKOMHATA cpena.

/. KomeT 30 peumknupare cnyxu 3a
a" 0603HAUYABAHE HA PA3NMYHM MATEPUATM
YY 30 BPBLIAHETO MM B LMKBAA 30 MOBTOPHO
usnonseare (peunknupane). Kogsr ce cverom ot
CMMBON 30 PELMKIMPAHE 30 UMKBAA 30
NOBTOPHO M3NON3BAHE M HOMep, 0bo3HAaYaBaLY

marepuana.

YKazaHus 3a rapaHumsta
M npoueca Ha CEPBU3HO
ob6cny>xBaHe

[MponykTeT € NpousseneH ¢ ronsMo crapaHue
1 noa nocrosHeH koHtpon. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH npenocraes Ha
YACTHU KPAMHM KITMEHTM TPU TOAMHM TAPAHLIMS
30 TO3K NPOAYKT OT AATATA HA 30KYMyBAHE
(rapaHumoneH cpok) B cboTBetcTBME ChC Crea-
HuTe pasnopenbu. fapaHLMaTa BaXM CAMO 3a
aedekT Ha MaTepuana U pabprunm aedeku.
[apaHumaTa He ce pasnpocTMpa BbLPXY YACTH,
KOWTO Ca MOANOXEHU HO HOPMAIHO M3HOCBA-
He v 3aTOBA TP96BA 0A HBLOAT PA3MEXAAHM
KATO NECHO U3HOCBALUM Ce YACTM (Hanpumep
6arepmu), KAKTO 1 BLPXY UYyMIMBM YACTH, KATO
HAMp. NPEBKIOYBATENM MM YACTU, M3PABOTEHM
OT CTBKIO.

I_IpeTeHLI,MIA no Tasm erGHLlMSl CQ M3KIOYEHU,
QKO NPOAYKTLT € 61N M3NON3BAH HENPABMII-

HO MNM HEMPOBOMEPHO, M HE B PAMKMTE HA
NPenBMOEHOTO NPENHA3HAYEHWE MM NPEnBU-
aeHus o6xsaT Ha ynotpeba Mnum He ca cnaseHm
YKO3QHMATA B PbKOBOLACTBOTO 30 06CYXBAHE,
OCBEH AKO KpGﬁHMﬂT KIMEHT Od AoKaXe, 4ye ca
Hanuue aedeKkTM Ha MATEPUAna MK FPeLKM
npu 06paboTkara, KOUTO HE Ce OCHOBABAT HA
HAKOE OT ropecnomeHaT1Te obcTosTencraa.
lMpeTeHumm no Tasm rapaHums morat aa 6bxaar
NpensseHn CaMO B POMKMTE HA FAPAHLMOHHMS
CPOK Crlef NPeacTaBsHe Ha OPUMMHANHATA KACo-
Ba Benexka. 3aT0Ba Mons, 3anaseTte OPUIMHA-
HaTa kacosa Benexka.

Ako umare onnaksaHus, mons, obagete ce Ha
ropewara nuHus 30 06CnyXBaHe, NOCOYeHa
NO-AONY, AU Ce CBBbPXETE C HAC MO MMeMT.
Bawwure 30k0HOBM Npasa, No-cneumanHo rapak-
LLMOHHUN UCKOBE CpeLLl,y CbOTBETHMUS I'IpOﬂC]BC]L-I, HEe
CO OFPAHMYEHM OT TA3M FAPAHLMS.

FapaHuns

YBaXKAEMM KIMEHTH, 30 TO3M ypen nonyyasate
3 roAMHM rapaHLMs OT AATATA HA noKynkara. B
Cry4Qit HO HECBOTBETCTBME HA MPOMYKTA C [OTO-
Bopa 3a nponax6a Bue Mmare 3akoHHo npaso
0Q NpenssuTe PeKNAMaLMs Npen NPOAABaYd
HO MPOLOYKTA NPU YCNOBMSTA M B CPOKOBETE,
onpenenenu B rasa tpeta, pasaen Il u Il n
[MI0BA YETBBPTA OT 30KOHA 30 NPENOCTABIHE HA
UMPPOBO ChABPXKAHME W LMPPOBM YTy U 30
npoaax6a Ha crokm (3MUCUYMC)*.

Bawwure npasa, npomstuuam ot nocouerute
pasnopenbu, He ce OrPAHMYABAT OT HAWATA
MO-0OMNy NPENCTABEHA ThPTOBCKA rAPAHLMS, HE
€A CBBP3GHM C PA3XOAM 3 noTpebutenmre u
HE3ABMCMMO OT Hesl MPOOABAYBT HA MPOAYKTA
OTroBAPS 30 NIMMNCATA HA CbOTBETCTBME HA MO-
TpebuTenckara cToka ¢ noropopa 3a npoaaxba
cwrnacxo 3MUCLYNC.
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FapaHunoHHM ycnosus

rdeHLlMOHHlAﬂT cpok e 3 rooMHu o1 nartara

HA nony4yasaHe HA CTOKATA. Mazete no6pe
OopUrMHANHATa Kkacoea 6el'|e)KKC1. Tosun NOKYMEHT
e H606XO£IMM KATO AOKA3ATeNCTBO 30 NOKYNKa-
1a. Ako B PAMKKUTE HA TPU TOAMHK OT AATATA HA
3aKyNyBAHE HA TO3M NPOAYKT Ce Noseu AedekT
HA Matepmana mnm npounsBOACTBEH ,Eleq)eKT,
NPoAYyKTST We 6bae 6e3nNatHo PEMOHTUPAH Nk
3OMEHeH. r(]pCIHLlMSITO npennonara B pamkure
HA TPUTOAMLWIHMS TAPAHUMOHEH CPOK Aa ce npen-
crassT aedekTHUIT ypen, kacosata benexka (ka-
CoBMAT 6OH), KAKTO M BCUYKM OPYTHM OOKYMEHTH,
YCTaQHOBSABALWM HANUYMETO HA J:leq)eKT M NMMCMEHO
aoa ce O6$ICHM B KAKBO C€ CbCTOU ,Eleq)eK'I'bT 4
Kora e Bb3HukHan. Ako J:leq)eK'I'bT € NOKpMT ot
HAWwara rapaHums, Bue e nony4dure 06POTHO
PEMOHTUPAHMS MK HOB NpoAyKT. B cnyyal Ha
3aM4HA Ha J:leq)eKTHO CTOKA NbPBOHAYANHUTE
TAPAHUMOHEH CPOK U TAPAHUMOHHK YCnoBKA

ce 3anassart. B cnyyalt Ha peMoHT Ha pedekTHa
CTOKQ, CPOKBT HO PEMOHTA ce I'IpM6OBS| KbM
TaAPAHUMOHHMS CPOK. 3a €BEHTYANHO HANMUYHUTE
M YCTAHOBEHM nospean 1 aedekti olle npm
nokynkara Tpﬂ6BO na ce C'bO6LI.|,M BeaHdra cnen
PA30NAKOBAHETO. EBeHTyCIJ'IHMTe PEMOHTH Ccnen
M3TUYAHE HA TApPAHUMOHHMS CPOK Ca cpelly
3annawaHe.

PeMoHTBT unu samsHaTa Ha nponyKra He Nopax-
0aT HoBa rapaHums.

O6xBar Ha rapaHumuaTa

YpensT e npouseeneH rpUXIMBO COpPen CTpo-
rTnmT€ U3NMCKBAHUS 30 KAYECTBO 1 ﬂO6pOC'bBeCTHO
M3NUTAH Npeann NOoCTABKA. I—GpCIHLI.MﬂTO BAXXMU 30
ﬂeq)eKTM Ha MaTtepuana mnm NnPpomsBOACTBEHU
nedbektn. lapaHumaTa He 06XBALA KOHCYMa-
TUBUTE, KAKTO M HACTUTE HA NPOAYKTA, KOUTO
noanexar Ha HOpManHoO UM3HOCBAHE, NopaAu
KOeTo Morar aa 61>I|.OT pasrnexnaHn Kato 6'|>p30
M3HOCBALLM Ce YacTh (Hanpumep GUNTPM MK
I'IpMCTGBKM) nnmM NoBpennmTe Ha Yynnmem 4actum
(Hanpumep npekbceaum, Gatepuu unu Takmea
npousseneHn ot CT'bKJ'IO). I—OPGHLI.MHTCI otnaanaq,
QKO ypenbT € NoBpeneH Nopaamn HempaBsmunHO
M3NON3BAHE UK B PE3YNTAT HA HEOCHLIECTBABAHE
HA TEXHHUYECKA NOoAAPBXKA.
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3a npasunHata ynotpeba Ha nponykra Tps6ea
TOYHO A4 Ce CnasBAT BCUYKM YKA3AHUS B
ynuTBaHETO 30 ekcnnoaraums. MpenHasHave-
HWME M [IEMCTBMS, KOUTO HE Ce MPEnopbYBAT OT
YNBTBAHETO 3a eKcnnoaraums mnm 3a KomTo 1o
npenynpexanasd, Tp96Ba 3a0bIXMUTENHO AA ce
usbarear. MponykrsT e npeaxasHayeH camo 3a
4acCTHA, a He 3a npodecroHanHa ynotpeba.
IMpu 3noynotpeba 1 HeNPaABMIHO TpeTMPaHe,
ynotpe6a Ha CUNA U NPK UHTEPBEHLIMM, KOUTO
He CO M3BBPLUEHM OT KIOHA HA HALUKMS OTOPH3M-
PQH CepBM3, TAPAHLMSTA OTNAad.

Mpouenypa Nnpu rapaHUMOHEH cnyyan
3a na ce rapattpa 6bp3a obpabotka Ha Ba-
LKMS CYYai, CNEABAMTE CeAHNUTE YKA3AHMS:

* 30 BCMUKM 3AMUTBAHMS MOATOTBETE KACOBATA
6enexka 1 MOEHTMGUKALMOHHMS HOMEP
(IAN 503415_2504) kato nokasarencrso 3a
nokynkara.

* Bsemete aptukynHus Homep ot babpuuHaTa
Tabenka.

* [Mput Bb3HUKBAHE HA PYHKLMOHANHM MNK OPY-
™ nedekTn MbPBO Ce CBbpXeTe No TenedoHa
UMK Ype3 UMEMN C AONMYMOCOUYEHMS CepPBU3EH
otaen. Crnieq ToBA Le NonyyMTe HOMbAHMTENHA
uHdopMaums 3a ypexaaHerto Ha Bawara
peknamaums.

* Cren cbriacysaHe C HALWMS CEPBU3 MOXeE-

Te na usnpartmre gedekTHUs NPORAYKT HA
nocouenus Bu aapec Ha cepsusa GesnnatHo
3a Bac, kato npunoxure kacosara 6enexka
(kacoems BoH) U nocounTe NUCMEHO B KOKBO
ce CbCToM AePEKTbT U KOTa € Bb3HWUKHAT. 3a
na ce usberHar Nnpobremm ¢ NpUeMaHeTo

M LOMBIHUTENHU PA3XOAM, 3AABLIKUTENHO
u3non3eakTe camo anpeca, koito Bu e noco-
ueH. Ocurypete M3NPALLAHETO AA HE € KATO
€KCMPEeCceH TOBAP MMM KATO APYT CreLmaneH
ToBap. M3nparete ypena 3aeaHo ¢ BCuukm
NPUHAANEXHOCTH, LOCTABEHM MPM NOKYNKATA,
M ocurypeTe AOCTATbYHO CHIYPHA TPAHCMOPT-
HQ OMAKOBKA.



PeMoHTEH cepBU3 / M3BBLHIAPAHLMOHHO
ob6cny>xBaHe

PeMoHTM 13BBH rapaHUMATa MOXETE AA BB3NTOXMU-
T€ HA KNOHA HA HAlWKMa cepsus Cpelly sannaia-
He. Tol c ynosoncreme we Bu Hanpasu npengo-
putenHa kankynaums. Moxem aa obpabotsame
CAMO ypenu, KOUTO Ca AOCTATbYHO ONAKOBAHM U
M3NPATEHM C NNATEHM TPDAHCNOPTHU PA3XOoAU.

BHumaHme: VMznparete Bawwus ypen Ha knoxa
HQ HALIKMS CEPBM3 MOYMCTEH M C YKA3dHMeE 3a
nedekra.

Ypenute, npeamer HQ U3BLHIAPAHLMOHO 06-
CNy>XBAHE, M3NPATEHM C HEMNATEHM TPAHCMNOPTHU
PA3XOMOM - C HANOXEH NNATeX, KATo eKcrnpeceH
WNM APYT CrelmaneH ToBap - He ce NPMEMAT.
Hue we m3sbplmnm 6e3nnatHo usxebpnsHeTo Ha
usnparernte ot Bac nepektHun ypenm.

CepBusHo o6cny>KBaHe
Buvnrapums

Ten.: 00800 111 4920
E-mesin: deltasport@lidl.bg
IAN 503415_2504

BHocuten

MOHSI, O6'preTe BHUMAHME, Ye cnensallmMaT aa-
pec He e anpec Ha cepemsa. [Tbpso ce cebpKeTe
C rOpPenoCcoYeHMs CEPBM3EH LIEHTBP.

OENTA-CMOPT XAHOENCKOHTOP TMBX
Bparekamn 6
22397 Xambypr

lepmaHms

* Karto ¢pusmuecko nuue - notpeburen, Hesasu-
CMMO OT HOCTOSLLATA TPrOBCKA rapaHums, Bue
Ce Non3eaTe OT NPABATA HA 30KOHOBATA TAPAH-
UMs, NPENOCTABEHA OT 3AKOHA 30 NPENOCTABIHE
HO UM(POBO ChOBPXKAHME W LMPPOBK YCIyTU

v 30 npoaax6arta Ha croku /3MUCLYNC/.
Mo-cneunanto Bue mmare npaso npum HecboT-
BETCTBME HA CTOKATA A4 6bAE M3BbPLIEH PEMOHT
unu 3amsHa no Baw usbop, ocser ako Tosa e
HEBB3MOXHO MU € CBLP3AHO C HEMPONOPLIMO-
HANHO rofemMm pasxoau 3a npoaasaya. Bue
“MaTe NPABO HA MPOMOPLIMOHANHO HAMANSBAHE
HO LEHATA MM HO PA3BAMSHE HA NOTOBOPA

npv Hanmume Ha ycnosusata Ha un. 33, an. 3

ot 3MUCLYTMC. Ycnosusta 1 cpokosete Ha
30KOHOBATA TAPAHLMS CA PETNAMEHTUPAHM B
rnasa tpeta, pasaen |l v Il 1 B rasa yetsbpra

Ha 3MLICLYNC.
IAN: 503415_2504

Cepeusto obcnyxeate brarapus
Ten.. 00800 1114920
E-merin: deltasport@lidl.bg
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2uyxapnmpial
Me v ayopd cag emAiiate tva mpoidy upnAng
moi6mrag. E€oikeiwbeire pe To mpoidy, mpiv o
XPNOIpOTTOIOETe yia TPWTN $opd.
Aiafdaore mpooekTiKa TIG 08nYisg
M ouvappoloynong Kai Tig rposido-
noinosig aocdalsiag mou akolou-
Oouv.
Xpnoipotolgite To POIOY pOVO clpdwva pe Tov
1pdMO MEpIypadng kai yia Ta media epappo-
yng mou avadépovral. Gurd&re mig mapoloeg
odnyieg ouvappordynong. Mapaddore dha
Ta ouvodeuTikG tyypada drav mapaywpeite To
TIPOidY Ot TpiToug.

Napadoréiog somhiopdg
(k. A)

1 x oer caloviol, ot koppamia (1 - 4)
1 x uhik& cuvapporodynong (5 - 8)
1 x odnyieg cuvapporoynong

Texvika xapakTnpioTiKa

Aiaotdoeig kapékhag:
53,5x67x74cm (MxBxY)
Aiaotéoeg tpameiol: 50 x 41 cm (D x Y)

Méyiomn emPapuvon ava kapikha:
110 kg

@ Méyiotn emBapuvon tpameliol: 25 kg

/
ﬁ): Avroxn oTig kaipikég ouvBnkeg

s\,

_/8\;. Avroxn oy umepiodn akivoPolia

Huepopnvia kataokeung (pfivag/érog):
11/2025

MpofAertdpevn xprion

To mpoidv eival oxediaopévo yia xpAon otov
XOPO TOU OTTIOU, TT.X. OTO PTTAAKOVI, TNV
TapATOq, TOV KATIO 1 TO KApTIVYK. To Tpoidy Sev
npoopileral yia egmopikn xprion.

30 GR/CY

MNposaidomomosig acdalsiag
A Kivéuvog yia T Jwry!

* Mnv adnvere moté Ta maidid pe Ta uAikd
ouokevaoiag xwpig emmpnon. Yrapyer kivou-
vog acduliag.

A Kivéuvog rpaupariopot!

* Mpiv amd T xpron Tou TpoidvTog, BePalw-

Beite &1 eival otaBepo.

TomoBerAote TO TPOidY Of emimedo Sdmedo.

* To mpoidy emTpemeral va XproIgoTToIEiTal JOVo
mapouaia evnhikey kar dev amotehel maixvidi.

* To mpoidv &ev mpoopiletal yia okapdaiwpa

kai Sev eival maiyvidil BeBaiwBeite 611 Sev

aveBaivouv 1| ompilovral mave oTo Tpoidy

aropa kai, 1&iaitepa, Ta maidid. To mpoidy

pTTopsi va méoel.

EAéyxere To mpoioy mpiv amd ke xprion yia

BA&Peg i dOopig. ENéyxete TakTIKG T OTEpiw-

on Ohwv Tav Bidwtoy ouvdicewv! To mpoidy

EMITPEMETAI VA XPNOIHOTIOIEITAl HOVO epOTOV

Bpiokeral o dpiom katdoTaon!

* Mnv aveBaivere moté mave otnv kapikAa.

* Mnv aveBaivere kar pnv kadBsote moté oo
tpamtd].

A Armoduyr) uhikwv {npiev!

* Aodaliore To Tpoidy ot akpaieg Kalpikég
ouvbnkeg, OmwG T.X. 1IoKupolG avipoug.

* AmoBnkelere To mpoidY o€ MpooTaTeupivo
X0po.

Zuvappoldéynon

1. TomoBerAote To MPOibY ot emimedo kar paakd
Samedo (mpoadomoinon: Av To damedo civa
okAnpo, evdixeral va mpokAnBolv yparoou-
VIEG OTO TTPOIOV).

2. ZuvappoloynoTe To TTpoidy, dmwg amekovile
Tai omg ek. B - C.

Yr6da€n: Zrpiyte 1a m6dia (4a) yia va mpo-

cappdoeTe pepovepéva To Uyog Tou kdbe modiol

Tou Tpameliot (eik. D).



ArmoOnksuon, kaOapiopdg

Edv Sev 1o xpnoiporoisite, amoBnkelere To mpo-
idv mavra oTeyvo kar kabapd ot Beppokpacia
Swpartiou.

KaBapiote povo pe vepd kar ot ouvéxeia oteyvo-
oTe To TPOIdV pe éva mavi kabapiopou.
SHMANTIKO! Mnv kaBapilere ot To Tp0idV

pe 1oxupd kabapioTika.
Yrrodziésig wg mpog Tv andp-
PIYn

® AnoppinTere To TPOIGY Kal Ta UNIKG
ouokeuaoiag oupdwva pe TIG 1I0XUOUTEG
%n Tottikég Mpodiaypadis. Aiarnpeite Ta
UAik& cuokeuaaoiag (OTTwg oakoUAeg
pepPpavng) pakpid amd ta maidid. MNa meparépw
mAnpodopieg amdppiyng Tou XPNOIHOTIOINPéVOU
TTPOIOVTOG PTTOPEITE VA EVIHEPQVESTE ATTO TV
koivotnTa fy T Snpotikh Sioiknon. AmoppirTere
TO TTPOIdY Kal T cuokeuacia pe GIAIKS TTPOG To
mepifaiov TpdTo.
/N, O xwdikdg avakikhwong xpnorpele om
a’:) ofpavon $1adpopwv UNIKGY yia TNV
YY  emavaypnoipomoinon oto KUKA@pa
avakUkhwong. O kwdikdg amoteleital amod éva
oUpPolo avakikiwong yia To kUkAwpa
aiomoinong kai évav apiBpo, o omoiog
EMONHAiVEl TO UNIKO.

Ymodsidaig oxeTika pe TV
gyyunon kai T diadikaocia
oipPig

To mpoidv éxel kaTaokeuaoTsi pe peyan mpo-
ooy kai utd ouveyn éheyxo. H DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH mapéxer ot 18iareq
TeNIKOUG TTENATEG Tpia XPOVIa eyyunon yia autd
1O TPOIdY amd TV nuepopnvia ayopdg (Sidpkeia
£yyunoewg), olpdwva pe Toug akdrouboug
opoug. H eyylnon 1oxber pdvo yia opaipara
uhikov kai emeéepyaociag. H eyyinon Sev kall-
TITEl pépn TTou umoKeIvTal o kavovikr) $Bopd

kal emopévag Bewpouvrar ¢pBeipodpeva pépn (mm.x.
pmatapieg) 1} eBpauota pépn dMwg SiakdTTeg A
eéaptipata amd yuahi.

Adivosig amd auth TV eyyUnon amokAeiovTal,

o€ TEPITITWOT TTOU TO TTPOIOV XpnolpomoliOnke
eodahpéva n karaypnotika f Sev xpnoipormoinOn-
ke oTa mMAaioia Tev TpoPAemdpevay 6pwy f Tou
mpoPAembpevou elpoug xpnong N Sev Exouv -
pnBei mpodiaypadig Tov odnyiwv xpRong, ekTdg
Kal £av o TeAikdG TENGTRG amodeiéer 611 udioTarar
odapa uhikou 1y emeepyaciag, To omoio Sev
odeieral o€ pia amod TG WG AVW KATACTAGCEIG.

O1 aéivotig eyyunoewg 1oxUouY pdvo evidg Tou
XPOVvou eyyufioewg kai pe Tnv uofolf TG yvA-
olag an6deiéng ayopdg. Mapakaheiobe, hoimdy,
omwg durdéere ) yviioia amddeién ayopds.

J¢ mepinTwon mapamovay, ameubuvBeite apyika
otV k&twbi avoixt ypappn mAedwvikng eumn-
pttnong N emkovoviote padi pag péow email.
Edv udioraral Otpa eyyuroewg, Oa emokeudoou-
pe i Oa avrikataothcoupe Swpedv To TPoidY A
Oa emoTpiyoupe To Mood ayopdg - clpdwva pe
v Kpion pag. Aoimd Sikaibpara ek g eyyunoe
wg Sev udioTavral.

Ta vopipa Sikaiopatd oag, edika or aéivozig
£YYUNOEWG vavTi Tou ekdoTote MANTY, Sev Tepio-
piovral Aoyw TG mapoloag eyylunong.

*Me v avTikatdoTaon TG cuokeung, oUpdwva
pe 7o NOMO 2251/1994, &ekivae ex viou n
nepiodog g eyyUnong. Merd v Mjén g eyyu-
NONG TTPOKUTITOUTEG EMIOKEUEG ival He KOOTOG,

IAN: 503415_2504

>¢pPig ENASa
Tel.: 00800 490826606
E-Mail: deltasport@lidl.gr

@ 3¢pPig Kimpog
Tel: 8009 4241
E-Mail: deltasport@lidl.com.cy

*1oxUer pdvo yia v ENNGSa
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